SHTOJCA IV E PROTOKOLLIT
Teksti | deklaratés faturé

Deklarata faturé, teksti i té cilés éshté dnéné mé poshté, duhet té béhet né pérputhje me shénimet
e béra né fund. Megjithaté, nuk éshté e nevojshme gé shénimet té riprodhohen.

Versioni bullgar
W3HocuTENnAT HA MPOAYKTUTE, 00XBAHATH OT TO3M IOKYMEHT (MUTHHYECKO pa3pericHue Ne ...(1))
JEKJIapupa, Y€ OCBEH KBJECTO SCHO € OTOCA3aHO APYT0, Te3H MPOAYKTH ca C
(Z)Hpeq)epeHuHaHeH IIPOU3XO0.L
Versioni spanjoll
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n®
) declara que salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferenCIaI
Versioni ¢ek

Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...%) prohladuje, Ze kromé
zietelné oznacenych, maji tyto vyrobky preferencni ptivod v ...

Versioni danez

Eksportﬂren af varer, der er omfattet af nerveerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse
(), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i

Versioni gjerman
Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Begilligungs-Nr. ...)) der Earen, auf die sich dieses

Handelspapier bezieht, erklart dass diese Earen, soéeit nicht anderes angegeben,
praferenzbegunstigte ... @ Ursprungséaren sind.

Versioni estonez

Kaesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...Y) deklareerib, et
need tooted on ... soodusparitoluga, valja arvatud juhul kui on selgelt naidatud teisiti.



Versioni grek

O siowwysag TOV TPOIOVIMV OV KAADTTOVTOL Ot TO TOPOV £yypapo (Adelo TeAwveiov v apib.
) OMADVEL OTL, EKTOG €6V ONADVETOL COPDOS AAALMG, TO TPOTOVTO AVTA EIVOL TPOTIUNGLOKNG

K(xwy(oyng @

Versioni anglez

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No .. W) declares
that, except éhere Te tjeraéise clearly indicated, these products are of ...¢*) preferentlal origin.

Versioni francez

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere n° ...(21))
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...?.

Versioni italian

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione dogzanale n. ...
dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ..

Versioni letonez

Eksportetajs produktiem, kuri ietverti §aje‘1 dokumenta (muitas pilnvara Nr. . (1)) deklarg, ka
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no .

Versioni lituanez

Siame dokumente iSvardinty prekl% eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...®) deklaruoja, kad,
jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ..."” preferencines kilmes prekes.

Versioni hungarez

A jelen okményban szerepl6 aruk exportdre (vamfelhatalmazési szam: ...D) kijelentem, hogy
eltéro jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...'” szarmazasuak.



Versioni maltez

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (aétorizzazzjoni tad-déana nru. ...")
jiddikjara i, hlief fejn indikat b’mod ¢ar li mhux hekk, daén il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...

Versioni holandez

De exporteur van de goederen &aarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
M), verklaart dat, behoudens ujtdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentlele . oorsprong zijn .

Versioni polak

Eksporter produktoé objetych tym dokumentem (upoéaznienie étadz celnych nr ...) deklaruje,
7e z dyjatkiem gdzie jest to &yraznie okreslone, produkty te maja ...? preferencyjne
pochodzenie.

Versioni portugez

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagéo
aduaneira n®. S )) declara que salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo
de origem preferenual

Versioni rumun
Exportatorul produselor ce fac ojiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ..."Y) declaré ca,
exceptand cazul Tn care Th mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiala e

Versioni sllovak

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povoleniza ...y vyhlasuje, Ze okrem
zretel'ne oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny pévod v ...

Versioni slloven

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...%) izjavlja, da,
razen ¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...*” poreklo.



Versioni finlandez

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden viej (tullin lupa n:o ...%) ilmoittaa, ettd nama tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperatuotteita ).

Versioni suedez

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ... %)
forsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberattigande ... ursprung ©.

Versioni shqiptar

Eksportuesi i produkteve té pérfshira né kété dokument (autorizim doganor Nr. ...®) deklaron
qé, pérvec rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjiné preferenciale

@)

(Vendi dhe data)

(Firma e eksportuesit, si edhe emri i personit qé nénshkruan deklaratén duhet té paragiten me

gérma shtypi té qarta)

Kur deklarata faturé béhet nga eksportuesi i aprovuar, numri i autorizimit té eksportuesit té aprovuar duhet
té pérfshihet né kété hapésiré. Kur deklarata faturé nuk éshté béré nga njé eksportues i aprovuar, fjalét né
kllapa higen ose hapésira lihet bosh.

2 Té tregohet origjina e produkteve. Kur deklarata faturé i pérket térésisht apo pjesérisht produkteve
origjinuese né Ceuta dhe Mellila, eksportuesi duhet t’i pércaktojé garté né dokumentin mbi té cilin béhet
deklarata me ané té simbolit "CM".

3 Kéto té dhéna mund t& mos vihen nése informacionet gjenden né veté dokumentin.

4 Né rastet kur nuk kérkohet firma e eksportuesit, pérjashtimi nga firmosja gjithashtu nénkupton pérjashtimin
edhe té emrit t& nénshkruesit.









